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Symbolien merkitys kayttdoppaassa

SYMBOLI MERKITYS
A HUOMIO! Varoitus/huomio
Q ALA JATA OTTAMATTA HU- | Tirkeits ohjeita
OMIOON!
TARVITSET ~ Kaytannon ohjeita ja tietoja
HUOMAUTUS
TEKNISET TIEDOT Tarkat tekniset tiedot
@ LINKKI Katso tiedot muista osista tai muista osio-
ista kayttdoppaassa

Lue ennen asennusta huolellisesti osa "llmaverhojen turvallinen kaytto" Se sisaltaa kaikki ohjeet
tuotteen turvallisesta ja oikeasta kaytosta.

Tama kayttoohje sisaltaa tarkeat ohjeet, joita noudattamalla varmistat, etta ilmaverhot asenneta-
an oikein. Ennen

asennusta on tarkeda lukea ohjeet huolellisesti ja sitten noudattaa niita! Tama valmistaja pidattaa
oikeuden muuttaa ohjeita tekniset tiedot mukaan lukien ilman ennakkoilmoitusta. Sailyta tama
kayttoopas myohempaa kdyttoa varten. Taalla olevat ohjeet ovat osa tuotetta.

Laatuvakuutus
Tiedot I6ytyvat verkkosivulta www.2vv.cz.
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2.1 TARKISTATOIMITUS 2.2 PURA ILMAVERHO PAKKAUKSESTA

A\

- Huomio! Poista suoja ennen kuin irrotat il-
maverhon levysta.

1.

. Tarkista valittomasti toimituksen jalkeen,
onko pakattu tuote vahingoittunut. Jos
pakkaus on vahingoittunut, ota yhteytta
toimituspalveluun. Jos korvausvaatimusta
ei tehda ajoissa, se ei ehka ole voimassa my-
6hemmin.

- Tarkista nahdaksesi, onko kyseessa sama tu-
ote, jonka tilasit. Jos eroavaisuuksia on, ala
ota ilmaverhoa pakkauksesta. Raportoi va-
littdmasti viasta toimittajalle.

- Kun olet ottanut ilmaverhon pakkauksesta,
tarkista varmistaaksesi, etta se ja muut osat
ovat kunnossa. Jos sinulla on kysyttavaa, ota
yhteytta toimittajaan.

- Ala koskaan asenna vahingoittunutta ilma-
verhoal

. Jos et pura ilmaverhoa pakkauksesta va-
littdmasti toimituksen jalkeen, se taytyy sai-
lyttaa kuivassa sisdilmassa, jonka ymparoiva

lampdotila on +5...4+40 °C . Jos verhoa on kuljetettu alle 0 °C:en lamp6-
tiloissa, on tarkeaa antaa sen olla paikoilla-
Y an normaaleissa kayttooloissa pakkauksen
40°C purkamisen jdlkeen ilman, etta sita kaynnis-
450C tetaan. Tama mahdollistaa ilmaverhon
sisalampatilan vakaantumisen.

Kaikki kaytetyt pakkausmateriaalit ovat ym-
paristoystavallisia, ja ne voidaan
kayttaa uudelleen tai kierrattaa. e
E Osallistu aktiivisesti ymparistonsuojeluun ja "
varmista, etta
pakkausmateriaalit hdvitetaan oikein tai kayte-
taan oikein uudella tavalla.
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@ Ripustintelineet
@ Sahkolammitin/vesi/ilman

@ Virtakaapelin tulppa
@ Virtakaapelin liittimet ja sulakkeen sijaintipaikka

@ Tulon pintasuoja
(6) Lahtoristikkp
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VCF-x-100-%-...

VCF-x-150-X-...
VCF-x-200-X-...
VCF-x-250-X-...
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VCF-B-100-E-... Al 2250 57,9 400/15,5 230/2,2 39,5
VCF-B-150-E-..AC 3230 60,2 14,7 400/25,2 230/3,3 54,5
VCF-B-200-E-...AC 4360 61,2 19,1 400/31,3 230/44 71
VCF-B-250-E-..AC 5300 62,8 24,5 400/41,1 230/54 85
VCF-B-100-V-..AC 2140 57,5 24,77** = 230/2,2 41
VCF-B-150-V-..AC 3100 59,6 38,77** = 230/3,3 56
VCF-B-200-V-..AC 4 4280 61 52,61** = 230/4,3 73
VCF-B-250-V-..AC 5140 62,5 62,29%* = 230/5,4 87
VCF-B-100-5-... AC 2270 58,3 = = 230/2,2 37,5
VCF-B-150-5-... AC 3280 60,2 = = 230/3,4 51
VCF-B-200-5-... AC 4400 61,5 = = 230/4,2 66
VCF-B-250-5-... AC 5460 62,7 = = 230/5,4 80
VCF-C-100-E-... AC 2960 61,2 9,6 400/17,9 230/4,0 44
VCF-C-150-E-... AC 4080 62,7 14,7 400/27,2 230/5,2 60
VCF-C-200-E-... AC 5180 64 19 400/34,3 230/6,8 75,5
VCF-C-250-E-... AC 6020 65,8 23,6 400/42,8 230/7,9 90
VCF-C-100-V-... AC 2800 61,2 29,13** = 230/3,8 45,5
VCF-C-150-V-... AC 3900 62,5 44,57** = 230/5,2 61
VCF-C-200-V-... AC 5070 63,7 56,99%* = 230/6,5 77
VCF-C-250-V-... AC 5860 65,6 67,3** = 230/7,6 91,5
VCF-C-100-W-... AC > 2530 61,6 13,47%%* = 230/3,6 51,5
VCF-C-150-W-... AC 3500 62,6 19,03%** = 230/4,8 70,5
VCF-C-200-W-... AC 4670 63,7 25,771%%% = 230/6,0 89
VCF-C-250-W-... AC 5260 65,2 29,81%** = 230/7,1 106
VCF-C-100-5-... AC 3020 61,9 = = 230/3,9 42
VCF-C-150-5-... AC 4160 63 = = 230/5,2 56,5
VCF-C-200-5-... AC 5270 64,2 = = 230/6,7 71
VCF-C-250-5-... AC 6100 65,7 = = 230/7,9 84

Etaisyys, jolla keskimaarainen ilmavirran nopeus putoaa arvoon 3 m/s. Optimaalisiin olosuhteisiin ja
laitteiston parhaaseen mahdolliseen tehoon.

* Akustinen paine 3 m etdisyydelld verhosta.

**Veden lampdtila 90/70 °C ja imuilman [dmpdtila +18 °C

***\leden lampétila 40/30 °C ja imuilman lampétila +18 °C
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llmaverhot ja séhkolammitin

VCF-B-100-E-... Al 2250 12,1
VCF-B-150-E-..AC 3230 14,7 13,5
VCF-B-200-E-...AC 4360 19,1 13,1
VCF-B-250-E-...AC 5300 24,5 13,8
VCF-C-100-E-...AC 2960 9,6 9,7

VCF-C-150-E-...AC 4080 14,7 10,7
VCF-C-200-E-...AC 5180 19 10,9
VCF-C-250-E-..AC 6020 23,6 11,7

limaverhot, joissa on veden lampétila 90/70 °C ja tuloilman lampétila +18 °C

VCF-B-100-V-..A 2140 24,77 52,7 0,29

VCF-B-150-V-..AC 3100 38,77 55,5 0,46 29,1
VCF-B-200-V-..AC 4280 52,61 54,9 0,62 24,1
VCF-B-250-V-..AC 5140 62,29 54,4 0,74 17,8
VCF-C-100-V-..AC 2800 29,13 49,2 0,35 14,5
VCF-C-150-V-..AC 3900 44,57 52,3 0,53 35,1
VCF-C-200-V-..AC 5070 56,99 51,7 0,68 27
VCF-C-250-V-..AC 5860 62,29 54,4 0,74 17,8

limaverhot, joissa on veden lampéotila 80/60 °C ja tuloilman lampétila +18 °C

VCF-B-100-V-..AC 2140 20,28 46,4 0,24

VCF-B-150-V-..AC 3100 31,78 48,8 0,38 20,8
VCF-B-200-V-..AC 4280 43,15 48,3 0,51 17,7
VCF-B-250-V-..AC 5140 51,07 47,8 0,61 13,4
VCF-C-100-V-..AC 2800 23,88 43,6 0,28 10,9
VCF-C-150-V-..AC 3900 36,57 46,1 0,43 25,3

VCF-C-200-V-..AC 5070 46,72 45,6 0,55 19,8
VCF-C-250-V-..AC 5860 51,07 47,8 0,61 13,4

ver219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 7
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limaverhot, joissa on veden lampétila 70/50 °C ja tuloilman lampétila +18 °C

VCF-B-100-V-.. Al 2140 15,98 40,4 0,19

VCF-B-150-V-..AC 3100 25,07 42,3 0,3 14,2
VCF-B-200-V-..AC 4280 34,05 41,9 0,4 124
VCF-B-250-V-..AC 5140 40,28 41,5 0,48 9,7
VCF-C-100-V-..AC 2800 18,82 38,2 0,22 7,9
VCF-C-150-V-..AC 3900 28,87 40,2 0,34 17,2
VCF-C-200-V-..AC 5070 36,88 39,8 0,44 13,8
VCF-C-250-V-..AC 5860 40,28 41,5 0,48 9,7

limaverhot, joissa on veden lampétila 60/40 °C ja tuloilman lampétila +18 °C

VCF-B-100-V-..A 2140 11,83 34,6 0,14
VCF-B-150-V-..AC 3100 18,59 36 0,22 8,8
VCF-B-200-V-..AC 4280 25,25 35,7 0,3 8,1
VCF-B-250-V-..AC 5140 29,85 354 0,35 6,6
VCF-C-100-V-..AC 2800 13,93 32,9 0,17 54
VCF-C-150-V-..AC 3900 2141 34,5 0,25 10,8
VCF-C-200-V-..AC 5070 27,28 34,1 0,32 8,9
VCF-C-250-V-..AC 5860 29,85 354 0,35 6,6

limaverhot, joissa on veden lampétila 40/30 °C ja tuloilman lampétila +18 °C

VCF-C-100-W-... 2530 13,47 13,2
VCF-C-150-W-... 3500 19,03 34,3 0,4 14,1
VCF-C-200-W-... 4670 25,71 34,5 0,5 13,3
VCF-C-250-W-... 5260 29,81 35 0,6 16,3

limaverhot, joissa on veden lampétila 35/25 °C ja tuloilman lampéotila +18 °C

VCF-C-100-W-... 2530 29,2

VCF-C-150-W-... 3500 13,3 29,4 0,3 82
VCF-C-200-W-... 4670 18 29,6 0,3 84
VCF-C-250-W-... 5260 21 30 04 9,4

Kupari-alumiinisekoksesta valmistettu lampiman veden ilmakiekko on suunnitel-
tu toimimaan kayttoveden maksimilampéotilassa +100 °C ja maksimikdyttopaine-
essa 1.6 MPa.
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6.1 VALITSE ASENNUSPAIKKA JA ASENNA ILMAVERHO

6.1-1 Rakenteen mitat

304,1T mm

> . !

594,6 mm min. 300 mm

Y
1

Q

. llmaverhon saa asentaa vain vaakasuoraan asentoon!

- llmaverho voidaan asentaa oviaukon ylapuolelle. Imaverhot taytyy pitdaa maaritetyilla etaisyyk-
silla tulenaroista materiaaleista turvallisen kdyton varmistamiseksi.

- llmaverhon asennuspaikka voidaan valita huoltosuojuksen mukaan.

. Sita taytyy kayttaa kuivissa sisatiloissa, joiden lampédtila on +5...440 °C ja suhteellinen kosteus
enintaan 80 %.

- llmaverhoa ei ole tarkoitettu liilkuttamaan ilmaa, joka sisaltaa rajahtavia tai helposti syttyvia seok-
sia. kemiallisia hoyryja, karkeaa polya, nokea, rasvaa, myrkkyja, tartuntatautien mikrobeja, jne.

6.1.-2 Turvallisuusvalit
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Suositeltu katon korkeus
verhon asennuspaikalle:

6.1-3 Mittaa asennuspaikka

- 100 metrin etaisyydella ilmaverhosta saadaan sailyttaa vain muita kuin helposti syttyvia mate-

riaaleja (sellaisia, jotka eivat pala tai kyde) tai palonkestavia aineita (sellaisia, jotka eivat pala tai
kyde, esim. kipsilevy). Nama materiaalit eivat kuitenkaan saa estaa tulo- tai lahtéaukkoja.

. Sahkolammittimen sisaltaville ilmaverhoille turvalliset etdisyydet rakennuksen rakenteellisista

pinnoista ja tulenaroista esineista ovat seuraavat:

- Turvallinen etaisyys tulenaroille materiaaleille paailmavirrasta (ts. lahdon takana) on 500 mm,
- Turvallinen etaisyys tulenaroille materiaaleille ilmaverhon ylapuolella on 500 mm,
. Turvallinen etaisyys tulenaroille materiaaleille muissa suunnissa on 100 mm.

v

I ok

]

VCF-X-100-X... 1140 620
VCF-X-150-X... 1640 620

VCF-X-200-X... 2140 620 —_|
VCF-X-250-X... 2520 620 -

\

- llmaverho kiinnitetaan kattoon 4 kierteisella kangella, jotka eivat sisally toimitukseen.
. On tarkeaa varmistaa, etta ilmaverhon paikka soveltuu taman ilmaverhon tyypin kayttéon sen

sahkoparametrien perusteella.

- Kun kaytetaan vesilammitettya ilmaverhoa, varmista virtauksen ja paluuputkien liitanta.
- On tarpeen leikata tai tehda reika taalla mainittujen mittojen mukaisesti
. Poraa reiat kattorakenteeseen mittataulukon mukaisesti (katso "mitat") ilmaverhon ripustami-

seksi 4 ankkurikohdassa.

- Ruuvaa ilmaverho suoraan kattoon jattamatta tilaa sen telineen ja katon valille, tai kayta neljaa

kierteista palkkia saavuttaaksesi vaadittu etdisyys katosta asennuspaikan mukaisesti (lue "llma-
verhon turvallista ja asianmukaista toimintaa edellyttavat ehdot").

-KONZ-STE. "Kiinnitystelinesarja seindkiinnitykseen" taytyy tilata erikseen ylimaaraisena
lisdvarusteena. 470
114

v Katso ohjeet seindasennukseen kohdasta "Kiinnitystelinesarja seinakiinnitykseen": VCS4-

40

280
220

150
10

O 38
ot 57
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y'ét Kayta kattoasennukseen "Kattokiinnityssarjaa": VCS4-KONZ-STR. "Kattokiinnityssarja"
'@ taytyy tilata erikseen valinnaisena lisavarusteena.
4x

\
\

0
0
0

15,5

15,5 49

31
95,5

175,5

255,5
302

250

VCF-X-100-X...

VCF-X-150-X... 250
VCF-X-200-X... 250
VCF-X-250-X... 250

6.1-4 Ripusta ilmaverho kierteisille kangille ja varmista, etta ripustus ei loysty

A

- llmaverhon painavuuden vuoksi on tarkeaa kayttaa joko soveltuvaa nostolaitetta (haarukkatruk-
kia, jne.) tai suorittaa asennus kahden muun henkildn kanssa, jotka tukevat sita, kunnes se on
kiinnitetty tukevasti.

VAN

- Ripustuksen taytyy kantaa ilmaverhon paino!

ver219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.2 YHDISTA VEDEN TULO- JA LAHTOLETKUT
VCF-x-xxx-V(W)-...

~\)

. Joustavat letkut G3/4"-liitannalla

A\

. Lammittimen liitanta ja painetestaus taytyy suorittaa putkitukseen patevoityneen henkilon to-
imesta. Maan nykyisia standardeja ja sadadoksia taytyy noudattaa.

- Veden maksimilampdtila on +100 °C. Maksimipaine on 1.6 MPa. Suosittelemme, etta lammitti-
men tuloon ja lahtoon asennetaan pysadytysventtiili, jonka avulla veden toimitus voidaan sam-
muttaa.

6.2-1 Termostaattiventtiilin TV1/1 vesikelan sééntelf/
(Vesikelan ja BASIC-ohjausmoduulin sisdltavat ilmaverhot: VCS-R2-BA-V-xx)

TV1/1

1)
I

4—
—>

VCF-x-xxx-V(W)-...

+
VCS-R2-BA-V-xx

TermostaattiventtiiliTV1/1 on pakollinen lisavaruste ohjausmoduulille VCS-R2-BA-V-xx

Yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten termostaattiventtiili (TV1/1) saatelee vesikelaa,
mukaan lukien sen liitanta, [6ytyvat termostaattiventtiilin TV1/1 kayttdohjeista.

12 ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.2-2 Vesikiekon saately ZV-3- tai RT-vyohykeventtiililla (Ilmaverhot, joissa on vesikiekko ja
COMFORT-ohjaustila: VCS-R4-CO-V-xx)

Vyohykeventtiili ZV-3 on pakollinen lisavaruste ohjausmoduulille VCS-R4-CO-V-xx

4—
AB
—
B % A
Z\-3

VCF-x-xxx-V(W)-...
+
VCS-R4-CO-V-xx

<1

- Yksityiskohtaiset tiedot siita, miten termostaattiventtiili (ZV-3) saatelee vesikelaa, mukaan lukien
sen liitanta, I6ytyvat termostaattiventtiilin ZV-3 kayttoohjeista.

Vyohykeventtiili RT on pakollinen lisavaruste ohjausmoduulille VCS-R4-CO-V-xx

4—
AB
—
B %A
RT

<1

- Yksityiskohtaiset tiedot siitd, miten termostaattiventtiili (RT) saatelee vesikelaa, mukaan lukien
sen liitanta, 16ytyvat termostaattiventtiilin RT kayttoohjeista.

ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.2-3 Vesikiekon saately ZV-3-24V-vyohykeventtiililla (Ilmaverhot, joissa on vesikiekko ja
SUPERIOR-ohjaustila: VCS-R4-SU-V-xx)

A Vyohykeventtiili ZV-3-24V on pakollinen lisavaruste ohjausmoduulille VCS-R4-SU-V-xx
Virta 24 V/ 50/60 Hz, saatojannite 0-10V

VCF-x-xxx-V(W)-...

+
VCS-RA-SU-V-xx —
—

AB
B%A

ZV-3-24V

<]

. Yksityiskohtaiset tiedot siita, miten termostaattiventtiili (ZV-3-24V) saatelee vesikelaa, mukaan
lukien sen liitanta, |0ytyvat termostaattiventtiilin ZV-3-24V kayttdohjeista.

14 ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.4 - SAHKOASENNUS

JAN

- llmaverhojen sahkéliitannan tulee perustua ammatilliseen suunnitteluun, jonka on tehnyt pate-
va sahkoinsindori.

- Asennus on suoritettava ammatillisesti koulutetun sahkoasentajan toimesta. Kaikkia sovelletta-
via kansallisia saadoksia ja direktiiveja tulee noudattaa.

- Tuotteen sahkokaaviot ovat ensisijalla verrattuna tassa kayttéoppaassa esitettyihin kaavioihin!

. Tarkista ennen asennusta, etta liitantdéjen merkinnat vastaavat kaavion sahkdoliitantoja. Jos si-
nulla on kysyttavaa, ota yhteytta toimittajaasi alaka kytke ilmaverhoa missaan olosuhteissa.

. Ala koskaan kurota ilmaverhon sisalle, ellei padkatkaisijaa ole sammutettu!

. Jos tuote on kytketty johonkin muuhun kuin alkuperdiseen ohjausjarjestelmaan, saately- ja
mittauskomponentit taytyy kiinnittaa laitteen toimittaneen yrityksen toimesta.

. Sahkourakoitsija maarittaa syottokaapelin minimikoon asennuspaikan standardien, ymparoi-
vien olosuhteiden ja ilmaverhon teknisten ominaisuuksien mukaisesti.

A\

. Erityista huomiota on kiinnitettava sahkolammittimen sisaltavan ilmaverhon jakeluver-
kon kapasiteettiin asianmukaisen vaiheen virran arvojen mukaisesti, jotka rajoittavat
jannitteen heilahteluja ja varinaa verkossa.

Kaapelin minimimitat:

VCF-x-xxx-S... 3Cx1,5
VCF-x-xxx-V... 3Cx1,5
VCF-x-xxx-W... 3Cx1,5
VCF-x-100-E... 5Cx2,5
VCF-x-150-E... 5Cx4

VCF-x-200-E... 5Cx6

VCF-x-250-E... 5Cx10

Sulakkeen tekniset tiedot:

X
VCF-X-XXX...
B (o
100 3,15A 5A
150 4A 6,3A
XXX
200 6,3A 8A
250 8A 12A

ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995. 15
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16

/o o~
/ i N
7 i S
7 i A O
/ ik & e

g N A \A% . Sahkoparametrit nakyvat valmista-
A jan merkissa, joka sijaitsee ilmaver-
g 4 hon huoltokannen alla.

Air curtain Type

U ="Waltage | =M1 Cusrenl
= Frequenicy P =0utput
n = Lpecd m = Waight
ph = Phaie IF =P raging
ay = IH.r.ll.l|'\-||| v =
= Serial number
5x20

250V AC
T xxA

3~400v L1 L2 L3 N PE

1~230v L N PE

. llImaverho taytyy suojata asianmukaisella katkaisijalla sahképarametrien mukaisesti. Turvallisuu-
ssyista liiallista suojausta ei suositella.

. llmaverho taytyy kytkea TN-S-laitteen avulla, mika tarkoittaa, ettda neutraali johdin taytyy olla
aina kytkettyna.

. Padkatkaisijan taytyy olla sahkdntoimitusverkossa, ja sen tulee erottaa kaikki verkon navat.

. llmaverhon kotelo on IP 20.

FINESSE-ilmaverhoissa on sulake (T-ominaisuuksilla — hidas puhallus). Tama turvasulake suojaa
sahkopaneeleita ja tuulettimia. Se sijaitsee huoltosuojan alla paavirtalahteen liittimien vieressa.

6.5 OHJAUSLAITTEET

FINESSE-ilmaverhoissa on yleinen liitantapinta.

FINESSE-ilmaverhoja voidaan ohjata yhdella seuraavista ohjauslaitteista: BASIC, COMFORT,
SUPERIOR.

Ohjausmoduulit ovat pakollisia lisdvarusteita ja ne taytyy tilata erikseen.

llImaverho kytketaan "Pikaliitantapistukoiden" ohjausmoduulin avulla.

ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.
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6.6 PANE OHJAUSMODUULI ILMAVERHOON
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Liitanta saatelyn ohjauspaneeliin ja lisavarusteisiin

d) Yhdistd kaukosaati- €)

.~ men ohjaus ja lisdva-
rusteet sahkoétaulu-
jen liitantoihin

§

J . ‘ir
LAY
S & ‘ ,\///
@

3 S
N A
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6.7 EXIT-MERKKI

J B EXIT

2W

- Hatauloskaynnit osoittava Exit-merkki

Kaiken tyyppiset VCS4x-ilmaverhot!

A

Ei sisdlly toimitukseen.

ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.

19



2w
©® 7.ALKUKAYNNISTYS

A VAROITUS!

Ennen laitteen kaynnistysta tarkista seuraavaa:

- Laitteen sisapuolelle ei ole jatetty tyokaluja tai muita esineitd, jotka saattavat vahingoittaa laitetta.
- Virta ja lammitysvesi on kytketty.

- Yksikko on suojattu asianmukaisesti.

- Ohjaustaulu on kytketty kunnolla.

Tarkista kayttoonoton aikana, etta laite toimii asianmukaisesti (tuuletin, lammitys). Tarkista muut mah-
dolliset asetukset ja toiminnot kunkin saatimen kayttboppaan mukaisesti

ILMAVIRTAUKSEN SUUNNAN SAATAMINEN

Tama tehdaan kallistamalla ilmaverhon tuuletinsaleikot haluttuun suuntaan.

]

20 ver.219-12-19 2VV. Creating innovative solutions for you and your business since 1995.



2W
8. PUHDISTAMINEN JA HU

8.1. PUHDISTUS

A POZOR!

Pied jakymkoliv zasahem do vnitiku vzduchové clony musi byt vypnut hlavni elektricky pfivod. Vzduchovou clonu je nut-
né nechat vychladnout!

- K disténi je zakazano pouZivat stlaceny vzduch, agresivni chemikalie, rozpoustédla nebo vodu.
. Cisténi provadéjte vlhkym hadfikem, jemnym smetackem nebo vysavacem.

- Vycistéte povrch vzduchové clony véetné nasavaci casti.

. Cisténi provadéjte dle potieby, doporuceno je alespori jednou za 3 mésice.

- Dbejte bezpecnosti prace a pouzivejte ochranné pom’icky.

9. SERVIS

9.1 KUN VIAN POISTO EI ONNISTU ILMAN ASIANTUNTLJAN APUA

Jos et saa ratkaistua ongelmaa, ota yhteytta toimittajaan.
Jotta viat voitaisiin korjata mahdollisimman pian, toimita seuraavat tiedot:

- tuotteen viitenumero

- sarjanumero

- kdyttoaika

- kaytossa olevat lisdvarusteet

- asennuspaikka

- asennusolosuhteet (mukaan lukien sahkd)

- yksityiskohtainen kuvaus ongelmista ja vaiheista, jotka olet suorittanut laitteen poistamiseksi

Takuu ja takuun jalkeinen huolto on suoritettava valmistajan, toimittajan tai valtuutetun huolto-organisaation
toimesta. Kun huoltopyynto esitetadn, on tarkeda kuvata vika, tuotemerkissa oleva tuotetyyppi ja asennuspaikka.

9.2 TUOTTEEN POISTO KAYTOSTA - HAVITYS

Varmista ennen tuotteen havitysta, etta sita ei voida kayttda. Raaka-aineita sisaltdvia vanhojakin tuotteita on mahdollista kayttaa.
Toimita ne toissijaisille raaka-aineille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.

Tuote on hyva havittaa paikassa, joka on erikoistunut havitykseen ja pystyy mahdollisesti kierrattdmaan materiaaleja. Varastoi
kayttamattomat tuotteen osat valvotulla kaatopaikalla

<Y | §

Materiaalien havityksen yhteydessa on noudatettava jatteen havitysta koskevia kansallisia saadoksia.
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®® 10. JOHTOPAATOS

30

Lue ilmaverhon asennuksen jalkeen huolellisesti asianmukaisen saatdlaitteen kayttoopas. Jos sinulla on epdilyksia tai kysytta-
vaa, ala epardi ottaa yhteytta myyntiin tai tukiosastoon.

YHTEYSTIEDOT

Osoite:

2VV, s.r.o.,
Fablovka 568,
533 52 Pardubice,
Ceska republika

Internet:
http://www.2vv.cz/
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